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  中华人民共和国政府和大韩民国政府（以下称双方）， 

 

  注意到全球环境退化对人类的生存构成严重威胁， 

 

  认识到防止环境退化和达到有益环境及可持续发展的全球努力的紧迫性， 

 

  确信双方在环境领域的合作对迎接环境挑战是相互受益的，并且对保护和改善区域和全球环

境是必要的， 

 

  还考虑到预防性手段应该作为双方合作活动的重要内容以最大限度减少环境破坏可能的有害

影响， 

 

  为此达成协定如下： 

 

  第一条 

 

  一、在平等互利的基础上，双方应鼓励和促进在环境保护领域的合作。 

 

  二、这种合作的主要目的是为有关环境保护的信息、技术和经验的交流提供良好的机会，并

在双方共同感兴趣的问题上开展合作。 

 

  第二条 



 

  本协定下的合作活动应包括下列形式： 

 

  一、交换有关环境保护的数据、信息、技术和资料； 

 

  二、环境专家和官员的交流； 

 

  三、共同举办一般性或专门性的环境问题讨论会、专题研讨会和会议； 

 

  四、对双方感兴趣的题目开展合作研究，包括联合进行环境影响评价； 

 

  五、双方同意的其他可能的合作形式。 

 

  第三条 

 

  如果双方同意，可在下列与环境保护和改善相关的领域开展合作。 

 

  一、污染的减轻和控制，其中包括： 

 

  大气污染控制，包括移动源和固定源排放控制；水污染控制，包括城市和工业污水处理，水

污染物的总量控制；沿海和海洋污染控制；农业径流和杀虫剂控制；固体废弃物管理和资源回收

利用；控制有害废物越境转移和处置；有毒化学品管理；噪声的减少；生物多样性保护；环境和

自然资源管理； 

 

  二、为保护和改善次区域、区域和全球环境做出贡献； 

 

  三、环境保护和改善的其他领域。 

 

  第四条 



 

  一、为了协调和促进本协定下的合作活动，双方将建立一个环境合作联合委员会（以下称

“委员会”），委员会由双方各自委派的代表组成。 

 

  二、原则上，委员会将每年在中国和韩国轮流举行一次会议，但根据实际情况，也可适当增

加或减少会晤次数，会期通过外交渠道确定。 

 

  三、委员会将执行下列功能： 

 

  1．讨论与实施本协定有关的事项； 

 

  2．监督和评价本协定实施的进展； 

 

  3．向双方建议加强本协定下合作的具体办法。 

 

  四、在委员会休会期间应通过外交途径进行适当的磋商。 

 

  第五条 

 

  为了促进双边合作，双方在适当的情况下应鼓励政府部门、研究机构、大学和企业之间达成

补充安排，以确定具体的合作计划和项目的条款和条件、应遵循的程序以及其他相关事宜。在这

些安排中，应对本协定下合作活动产生的知识产权的处理作出规定。 

 

  第六条 

 

  一、双方应在平等的基础上并根据财力可能性承担在本协定下各自政府部门间或单位间实施

合作计划和项目时所发生的费用。 

 

  二、每方应为对方的国民提供实施本协定下合作活动所必需的适当帮助。 

 



  第七条 

 

  一、本协定的内容不影响双方在任何有关环境保护的条约、公约、区域或国际协定中所承担

的义务。 

 

  二、本协定下的合作活动，包括第五条所提到的补充安排的达成，应在符合各自国家现行法

规的基础上进行。 

 

  第八条 

 

  一、本协定自签署之日三十天后生效，有效期五年； 

 

  二、在本协定五年期满时除非任何一方提前六个月书面通知对方终止本协定，本协定将自动

延长五年。 

 

  三、本协定的终止不影响在本协定下业已开展，但在本协定终止时尚未完全执行的项目或计

划的完成。 

 

  经各自政府正式授权的代表签署本协定，以昭信守。 

 

  本协定于一九九三年十月二十八日在北京签订，一式两份，每份都用中文、韩文、英文写

成，三种文本同等作准。在解释上出现分歧时，以英文文本为准。 

 

  中华人民共和国政府代表  大韩民国政府代表 

 

  钱其琛          韩升洲 

 

  （签字）         （签字） 


